Etat des lieux O d’entrée O de sortie
(Etat des lieux contradictoire a annexer au contrat de location)

Désignation et soussignés

Adresse du bien donné en location :

Nom et adresse du bailleur :

Nom et adresse du locataire (nouvelle adresse si départ) :

Conditions générales

Conformément a l’article 3 de la Loi n° 89 — 462 du 6 Juillet 1989, un état des lieux doit étre établi
contradictoirement entre les parties lors de la remise des clefs au locataire, et lors de la restitution
de celles-ci. Pendant le premier mois de la période de chauffe, le locataire pourra demander que
le présent état des lieux soit complété par 1’état des éléments de 'installation de chauffage.

Dépendances et équipement

Dépendances dont le locataire a la jouissance exclusive :

0O cave N* O parking N° O garage N°

0O Jardin privatif O Terrasse

Chauffage : O collectif O individuel ~ Eau chaude : O collective O individuelle
Enumération des parties et équipements communs : O antenneTV collective

Ocable Ointerphone Odigicode O gardiennage O ascenseur
Olocal avélo 0O Espacesverts 0O autre

Nombre de clés

O Appartement : 0 Entrée immeuble : 0 Box/parking :
0O Cave: 0O Boite aux lettres : O Local poubelle : O Autres :

Relevé de compteurs

Electricité, compteurn”:
Eau chaude :
Gaz:

Précédant numéro de téléphone fixe du logement :

; Puissance:
Eau froide :
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Pour chaque piéce et pour chaque élément d’équipement, préciser dans la case correspondante
Etat Neuf, Bon Etat, Etat d’Usage, Mauvais Etat, ou rayer la ligne si cellei-ci est sans objet. Penser a

préciser une éventuelle odeur de tabac dans le logement.

Serrurerie :

Chauffage :

Observations :

Electricité (prises, inter.) :

Entrée
Sol : DW‘ DW"‘EKD ot dg ia\ﬂ e B
Murs : _— DWEDW@SW\\ S
Plafond : DWNE\T‘” O&E o “gaﬁw et
Menuiserie : DW\SE\; Oﬂ’g\é W‘ASW" b
Porte d’entrée : 5 é\akﬁle_—“’; °“€|£|exa‘°§w\w e
Serrurerie : u’@‘a‘ﬁé&% R %ﬁm o
a&
Electricité (prises, inter.) : g ,e‘akﬁa\;) "“ékl:l « °§w~> s &
Chauffage : DW‘SE% R dl\é‘eﬁw PR
Placard : e v)o““aw‘ (‘Sﬁw e
Tableau electrique : g 9‘*"‘&3;“‘9% MAI:TW“ B
Observations :
Séjour
Sol : Dm\ﬁg&% O“QE“ - AESWME, gt
Murs : DW‘SS&‘” o“/@D at &I\é' N\a\“mﬁg‘a
Plafond : DW‘&EW’“‘&E ot 6§w“ b
Menuiserie : Dfe‘a‘ﬁa‘*ﬁoﬁea at agﬁ’w B
Porte fenétre : g ,WNS*W@D MSWQ s-s

§ . o et
O ’e&a\ﬁg V,o(\?"r:“ Lt AE‘SN\a\) s
se’ 5‘2\3‘

of ¢
D é‘a‘ﬁa %0“‘;) D Y)‘a‘ au N\a\)

o g gead® e
O g&a\ﬁa ‘),ot\E O Lt AD ey wat
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Cuisine
Sol :
Murs : Dg‘a\ﬂa’go“exa oot dg’w“ et
Plafond : I:le"‘"ﬁ[]%"“ » W‘dl\é‘ew’ B
Menuiserie : D?’w\ﬂav"’“g[\‘%\a‘ dESN\@" Lo
Porte fenétre : o & DV’O“QDW‘A%S W" as B
S,el‘rurerie : o & DY,@(&DW,@E‘S W\, s 8
Electricité (prises, inter.) : e mw“‘gm“ﬁiw et
Chauffage : 0t ‘f"‘“@u‘ It o st
P 1aque de cuisson : o & D“ al:l o &AS‘W as B2
Evier : me\aﬁ “Eﬁm“‘gw\w B
Mobilier : Dﬁa‘ﬁmgooﬁugmdg N\a" \5‘3\6‘
Hote aspirante : Dw‘“uv,ooﬁumkag o s
Observations : e D“ (\é\r] m&“g’ »%a““ bt
Salle de bains
Sol :
Murs : oé I:l?"’“ﬁ[\r&‘a‘agw\’ e
Plafond : DWNE] %G“Euem‘ dl\é‘sy\w aef
Menuiserie : AR o B
Porte : D\’a&a‘ﬁaﬁwﬁﬂu ot dESX‘M" s
Serrurerie : D’W‘“E“;@“‘D W‘aé‘ew\w PR
Electricité (prises, inter.) : o D&W“gé’exa‘dasﬁimﬁ’ﬁ‘“‘
Baignoire : DE\@‘“\E’;oa@‘ag\a\ag e a8
EVier : |:l€ El % E&DE X dl\é‘SN\a" xsﬁ‘“‘
Robinetterie
Chasse d’eau : Dea&ﬁmweuwag o st
Cuvette : Dwﬂuwemmag o o
Chauffage : oe IZI“ “/ﬂl:l o ag’j{w st
Observations : Dé‘a\ﬂa%o“‘al:“g\a\dgww a8
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Chambre

Sol :

Murs :
Plafond :
Menuiserie :
Porte :

Porte fenétre :

Serrurerie :

Chauffage :

Observations :

Electricité (prises, inter.) :

e . gt
ﬁe\)&%“‘;‘\a\ Gt 3\3‘51%30‘1 as®
O O O

e . gt
) d,\jsa% (2
Y)‘a& DN\")\)

ek

O

§
0 Q&a\ﬁle:\]) \30(\?’&%

0 E‘a‘ﬂa’;oﬁﬂa frat &I‘é‘aﬁi\)\l s
O Q\a\ﬂle__\";(’“‘a‘r:\' et agﬁ:w 6'\'5%@‘
O Q&a&ﬁa);o(\ﬂa fxat dgﬁi\w s et
O E‘a\ﬂle__\;&?’m\‘akla:\| gt agﬁeﬁm 6'\'"’@&‘
o SE);O“QE et Sﬁ;ﬂ w8

trat
¢ (\é‘a\ aoeﬁi\w 5‘9?}&
O

0 Q\a\}\le__\‘) B0 0 ot

Jardin et Parking

Terrasse :
Haies :
Gazon :
Parking :

Observations

Le présent état des lieux contradictoire a été dressé en

reconnaissent exact. Fait et signé a

LE(S) LOCATAIRE(S)

(Signature(s) précédée(s) de la mention

manuscrite « Certifié exact ».

Si le locataire représente d’autres

locataires inscrire : « Je me porte fort

pour tous les autres titulaires du bail »)

Etat des lieux

Paraphes :

le

LA CAUTION
(Signature précédée
de la mention manuscrite
« Certifié exact »)

exemplaires entre les parties qui le

LE BAILLEUR

(Signature précédée
de la mention manuscrite
« Certifié exact »)

page 4 sur 4



